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Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

ZBIORNIKI CWU
THERMOS CERAMIC
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Spis tresci
SRODKI OSTROZNOSCI

CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1. Opis dziatania
2. Konstrukgja i podstawowe wymiary zasobnika

2.1. Opis produktu
2.2 Dane techniczne zbiornikéow

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT200ECTA

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT300ECTA

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT400EC1A i AQT500ECTA

coNOUVuUuuUuuu W

3. Spadek ci$nienia

el

CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

Y
o o

1. Wprowadzenie zasobnika do eksploatacji
2. Podtaczenie zasobnika do instalacji CWU

-
N

3. Instalacja wodociggowa

-
N

4. Podfaczenie zasobnika do ukfadu grzewczego

p
w

5. Czyszczenie zasobnika i wymiana preta anodowego

N

5.1. Sposob wymiany preta anodowego w gérnej czesci zasobnika
5.2. Sposob wymiany preta anodowego w kotnierzu bocznym

~

~

CZESC 3. INSTRUKCJA OBStUGI ZAWORU BEZPIECZENSTWA

1. Dane techniczne

PR
v n

2. Przeznaczenie

-
wvi

3. Kontrola dziatania zaworu bezpieczenstwa

i
wv

CZESC 4: WAZNE UWAGI

GWARANCIJA

Y
®

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji przed rozpoczeciem wykonania instalacji i uzytkowaniem produktu.
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Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

SRODKI OSTROZNOSCI

/A OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowaciserwisowac sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen
moze by¢ niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia. Nieprawidtowo zainstalowany,
przygotowany lub wymieniony sprzet przez niewykwaliflkowane osoby moze spowodowac powazne
obrazenia ciata, a nawet $mier¢. Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw
ostroznosci zawartych w niniejszej instrukgji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do specjalnego przetworzenia.

Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobdéw pozbycia sie sprzetéw tego typu:

A. Miasto organizuje zbiérki odpaddéw elektronicznych, podczas ktérych mozna przekazac urzadzenie
bez ponoszenia kosztow.

B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasze stare urzadzenie bez zadnej optaty.

C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go kosztami.

D. Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zostac sprzedane na skupie metali.

Wyrzucenie urzadzenia ,,na dziko” naraza Ciebie oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdrowia.
Niebezpieczne substancje z urzadzenia moga przeniknac do wod gruntowych stwarzajac niebezpieczenstwo
przedostania sie do taricucha pokarmowego ludzi.

Instrukcja obstugi i montazu n



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

SRODKI OSTROZNOSCI

PRZED INSTALACJA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE!

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybor produktu naszej marki. W niniejszych przepisach zapoznamy Cie z uzytkowaniem,
konstrukgja, utrzymaniem i innymi informacjami o zasobnikach CWU marki Rotenso.

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi
a. przez osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, zmystowej, lub umystowej, itp.
b. osoby o niedostatecznej wiedzy i doswiadczeniu, jezeli nie s pod nadzorem odpowiedzialnej osoby
lub nie zostaty nalezycie przeszkolone.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych wyrobu. Produkt jest przeznaczony do statego
kontaktu z woda pitna.

Zalecamy uzytkowanie produktu we wnetrzu budynku z temperaturag powietrza od +2 °C do +45 °C
i wilgotnoscig wzgledna maks. 80 %.

Funkcjonowanie i bezpieczenstwo produktu zostato sprawdzone przez Instytut Badawczy Przemystu
Maszynowego w Brnie.

Producent Rotenso Sp. z 0.0., ul. Szyb Walenty 16, 41-700 Ruda Slaska zapewnia, ze opakowanie spetnia
wymagania § 3 i 4 ustawy nr 477/2001 Dz.U. o opakowaniach i o zmianie niektérych ustaw, w brzmieniu
pézniejszych przepisow.

bal Wyprodukowano w Republice Czeskiej.

Znaczenie piktogramoéw uzytych w instrukcji

Wazne informacje dla uzytkownika zasobnika.

Zalecenia producenta, dotrzymywanie ktérych zapewni bezproblemowg
eksploatacje i dtuga zywotnos¢ produktu.

UWAGA!
Wazne informacje, ktérych nalezy przestrzegac.

P®o
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Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1. OPIS DZIALANIA

Stacjonarny zasobnik cieptej wody z ogrzewaniem posrednim AQT 200 (300, 400, 500) EC1A jest przeznaczony
do przygotowania CWU w pofaczeniu z pompa ciepta. Dogrzewanie wody mozna przeprowadzi¢ za
pomoca dodatkowej grzatki elektrycznej TJ 6/4".

2. KONSTRUKCJA | PODSTAWOWE WYMIARY ZASOBNIKA

2.1. Opis produktu

Zbiornik zasobnika wykonano ze spawanej blachy stalowej i jako cato$¢ jest chroniony jest emalia odporna
na goracg wode. Jako dodatkowa ochrona przed korozja w gérnej czesci zasobnika sg zainstalowane 2 anody
magnezowe, ktére reguluja potencjat elektryczny wnetrza zbiornika i w ten sposéb ograniczajg jego korozje.
Wewnatrz zbiornika przyspawane sa: jedna wezownica wymiennika wykonana ze stali pokrytej emalig odporna
na goracg wode, przytacza goracej i zimnej wody, cyrkulacji oraz gniazdo czujnika temperatury.

A, UWAGA

Wewnetrzna wezownica przeznaczona jest tylko do podigczenia obiegu grzewczego.

Na boku zasobnika znajduje sie otwoér rewizyjny stuzacy do czyszczenia, zakonczony kotnierzem o przekroju
110 mm, rozstaw o$miu srub M8 wynosi 150 mm. Zasobnik posiada otwér G 172" do wkrecenia dodatkowej
grzatki elektrycznej. Zbiornik zaizolowany jest przy uzyciu pianki poliuretanowej o grubosci 50 lub 60 mm nie
zawierajacej freondw a ptaszcz zewnetrzny zasobnika wykonany jest z tworzywa sztucznego.

2.2. Dane techniczne zbiornikéw

| J.m. | AQT200ECTA | AQT300ECTA | AQT400ECTA | AQTS00ECIA

Pojemnos¢ uzytkowa | 208 286 352 469
Wysokos¢ mm 1355 1558 1644 1914
Srednica zewnetrzna mm 584 670 700 700
Waga netto kg 102 133 190 223
Maks. Cisnienie w zbiorniku bar 10 10 10 10
Maks. Cisnienie w wymienniku bar 10 10 10 10
g";';;lzgperatura wody °C 110 110 110 110
ZNli,a;I;:H':'ElTperatura robocza w oc 80 80 80 80
zgmis;zzif;:i’;wemwnicy do m? 21 32 52 6,4
Pojemnos¢ wezownicy | 13,3 18,9 32 39
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C
Straty postojowe W 82 72 920 105

Instrukcja obstugi i montazu H



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT200EC1A
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Wymiary AQT200EC1A Wymiary kréécow

A 1355 | 805 1 3/4" zewnetrzny Wilot/wylot cieptej wody

B 660 J 255 2 1" zewnetrzny Wilot/wylot wody grzewczej
C 710 L 205 3 3/4" wewnetrzny Cyrkulacja

D 584 M 1145 4 1/2" wewnetrzny Czujnik temperatury

E 75 P 350 5 6/4" wewnetrzny Przytacze grzatki elektrycznej
F 1275 R 915

G 855 S 645

H Instrukcja obstugi i montazu



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT300EC1A
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Wymiary AQT300EC1A
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CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

@

Wymiary kréécow

A 1558 I 895 . Wilot/wylot cieptej wody
1 1" zewnetrzny R .
B 750 J 325 i wody grzewczej
C 775 L 219 3/4" zewnetrzny Cyrkulacja
D 670 M 1309 1/2" wewnetrzny Czujnik temperatury
E 77 P 438 4 6/4" wewnetrzny Przytacze grzatki elektrycznej
F 1579 R 1148
G 760 S 937

Instrukcja obstugi i montazu



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

2.3. Schemat budowy zbiornika AQT400EC1A i AQT500EC1A

Wymiary AQT400EC1A Wymiary AQT500ECTA
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Wymiary kréécéw

A| 1644 |1 1138 A| 1914 | 1 1310 1" zewnetrzny | Wlot/wylot cieptej wody
B | 812 J 288 B | 812 J 288 3/4" wewnetrzny Cyrkulacja
C| 82 |L| 228 C| 82 |L| 228 Wiot/wylot
5/4" wewnetrzny .
D| 700 [[M| 1081 D| 700 |[M| 1253 wody grzewczej
E 55 P 592 E 55 P 592 1/2" wewnetrzny | Czujnik temperatury
F 1521 R | 1237 F 1790 |[R | 1409 i
6/4" wewnetrzny Przytacze grza.ik|
G| 843 [ S| 956 G| 1023 |[S| 1128 elektrycznej

Instrukcja obstugi i montazu




Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

3. SPADEK CISNIENIA

AQT200EC1A / AQT300EC1A / AQT400EC1A / AQT500ECTA
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Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

1. WPROWADZENIE ZASOBNIKA DO EKSPLOATACIJI

Po podtaczeniu zasobnika do wodociagu, centralnego ukfadu grzewczego, ew. do sieci elektrycznej (grzatka),
i po przeprowadzeniu préby zaworu bezpieczenstwa (wedtug instrukcji zataczonej do zaworu) mozna
wprowadzi¢ zasobnik do eksploatacji. Przed podtaczeniem pradu zasobnik musi by¢ napetniony woda. Proces
pierwszego uruchomienia musi przeprowadzic i kontrolowac wykwalifikowany technik.

/A, UWAGA

Rura odprowadzenia gorgcej wody oraz czesci zaworu bezpieczenstwa moga byc¢ gorace.

1.1. Zapamietaj:

a.

Instalowanie podgrzewacza nalezy rozpocza¢ od zapoznania sie z instrukcjg obstugi i instalacji dotagczong
do urzadzenia.

b. Nie wolno uruchamia¢ podgrzewacza nienapetnionego woda.

e.

Nie wolno eksploatowa¢ ogrzewacza bez sprawnego zaworu bezpieczenstwa.

+ Przed kazdym wprowadzeniem zaworu bezpieczeristwa do eksploatacji jest konieczne
przeprowadzenie jego kontroli zgodnie z instrukcja zaworu bezpieczenstwa.

« Kontrole przeprowadza sie przez reczne wysunigcie membrany z gniazda, przekrecajac przycisk
urzadzenia zamykajacego zawsze w kierunku strzatki. Po obréceniu przycisk musi zatrzasngc sie z
powrotem w wycieciu. Prawidtowe dziatanie urzadzenia zabezpieczajacego potwierdza wyptyniecie
wody przez rure odprowadzajaca zaworu bezpieczenstwa.

« Podczas normalnej eksploatacji jest konieczne przeprowadzenie tej kontroli minimalnie raz na
miesigc i po kazdym wytaczeniu zasobnika z eksploatacji trwajgcym dtuzej niz 5 dni.

« Zzaworu bezpieczenstwa rurg odprowadzajgca moze kapac woda.

« Rura musi by¢ otwarta, skierowana w dét i musi by¢ w otoczeniu gdzie nie wystepujg temperatury
ponizej zera.

» Miedzy zasobnikiem i zaworem bezpieczenstwa nie moze by¢ wiaczony zaden zawér
odcinajacy.

« Uwaga - mozliwo$¢ wyptywu goracej wody.

Firma nie odpowiada za zte dziatanie zaworu bezpieczenstwa spowodowane btednym zamontowaniem
zaworu i btedami w instalacji, np. brakiem zaworu redukcyjnego w instalacji doprowadzajacej zimna
wode.

Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa musi by¢ zgodne z maks. dopuszczalnym cisnieniem
zasobnika i minimalnie o 20 % wyzsze, niz maksymalne cisnienie w sieci wodociggowej.
Ponizej podane sg dopuszczalne cisnienia:

Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa MPa 0,6
Dopuszczalne nadcisnienie robocze zasobnika wody | MPa 0,6
Maksymalne ci$nienie w przewodzie zimnej wody MPa do 0,48

Dla zapewnienia prawidtowego dziatania zaworu bezpieczenstwa na przewodzie doprowadzajagcym musi
by¢ zainstalowany zawér zwrotny, ktéry zapobiega samowolnemu opréznieniu zasobnika i przeptywaniu
cieptej wody z powrotem do sieci wodociggowej. Zalecamy jak najkrétsze rozprowadzenie cieptej wody
od zasobnika, co obnizy straty ciepta. Miedzy zasobnikiem i kazdym przewodem przytaczeniowym musi
by¢ co najmniej jedno rozbieralne potaczenie. Niezbedne jest uzywanie odpowiednich rur i zaworéw z
odpowiednimi wartosciami temperatury i ci$nienia.

Nie wolno zapobiega¢ kapaniu wody z zaworu bezpieczenstwa - nie zatyka¢ otworu wyptywowego

m Instrukcja obstugi i montazu



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

zaworu bezpieczenstwa. Jesli z zaworu bezpieczenstwa caty czas wycieka woda oznacza to, ze cisnienie w
instalacji wodociggowej jest za wysokie lub zawér bezpieczenstwa jest niesprawny. Rura odprowadzajaca
z zaworu powinna by¢ skierowana w dét. Pod zaworem zaleca sie umiesci¢ lejek odprowadzajacy wode
lub mozna réwniez na wylot z zaworu bezpieczenstwa zatozy¢ wezyk odprowadzajacy wode. Wezyk
powinien by¢ odporny na temperature +80°C, o $rednicy wewnetrznej 9 mm i maks. dtugosci 1,2 m,
prowadzony do odptywu ze spadkiem (min. 3%) w otoczeniu, w ktdrym temperatura nie spada ponizej
0°C. Wezyk nalezy zabezpieczy¢ przed zmniejszeniem powierzchni przelotu (zgnieceniem, zatkaniem).
W przypadku wystepowania w instalacji wodociggowej cisnienia réownego lub wyzszego niz cisnienie
otwarcia zaworu bezpieczenstwa, nalezy dodatkowo zamontowac reduktor cisnienia wody przed
zaworem bezpieczenstwa.

. Przynajmniej co 24 miesigce wymienic¢ anode magnezowa - nie wchodzi w zakres gwarancji.
. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ zbiornika i zapewni¢ sprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa nalezy

stosowac filtry eliminujace zanieczyszczenia, np. filtry siatkowe.

Wezownica przed pierwszym podiaczeniem do instalacji powinna zosta¢ przeptukana przez instalatora
(poza tym polecamy zamontowanie filtra zanieczyszczen). Jezeli wezownica nie jest uzywana (np. ze
wzgledu na zastosowanie grzatki elektrycznej), to nalezy ja catkowicie wypetni¢ odpowiednia mieszanka
glikolowa, aby zapobiec korozji spowodowanej skroplong woda. Wezownica po wypetnieniu nie moze
zosta¢ zamknieta z obydwu stron (rozprezenie powietrza przez temperature).

Wszystkie prace konserwacyjne i instalacyjne nalezy wykonywac zgodnie z obowiazujacymi przepisami
i zasadami BHP.

. Pierwsze uruchomienie:
. Proces pierwszego ogrzewania musi przeprowadzi¢ i kontrolowa¢ wykwalifikowany technik.

/A, UWAGA

Rura odprowadzenia goracej wody oraz czesci zaworu bezpieczenstwa moga by¢ gorace.

. Skontrolowac instalacje wodociaggows i elektryczna, tacznie z podtaczeniem do centralnego uktadu

grzewczego. Skontrolowa¢ prawidtowe umieszczenie czujnika temperatury. Czujnik musi by¢ wsuniety
w gniezdzie do oporu.

. Otworzyc¢ zawdr cieptej wody baterii mieszajacej.
. Otworzy¢ zawér na doprowadzeniu zimnej wody do zasobnika.
. Jak tylko woda zacznie wyptywaé zaworem cieptej wody, napetnianie zasobnika jest zakorczone

i zawor trzeba zamknac.
W przypadku nieszczelnosci (wieka kotnierza) trzeba dokreci¢ sruby wieka kotnierza.

. W przypadku ogrzewania wody uzytkowej energig cieplng z centralnego uktadu grzewczego nalezy

wytaczy¢ prad elektryczny i otworzy¢ zawory na wejsciu i wyjsciu wody grzewczej, ewentualnie
odpowietrzy¢ wymiennik. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeptuka¢ zasobnik az do usuniecia
zmetniatej wody,

. Montaz potwierdzi¢ nalezycie wypetniajac karte gwarancyjna.

Instrukcja obstugi i montazu m
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CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

2. PODLACZENIE ZASOBNIKA DO INSTALACJI CWU

Po podtaczeniu zasobnika do wodociagu, centralnego ukfadu grzewczego, ew. do sieci elektrycznej (grzatka),
i po przeprowadzeniu préby zaworu bezpieczenstwa (wedtug instrukcji zataczonej do zaworu) mozna
wprowadzi¢ zasobnik do eksploatacji. Przed podtaczeniem pradu zasobnik musi by¢ napetniony woda. Proces
pierwszego uruchomienia musi przeprowadzic i kontrolowac wykwalifikowany technik.

Przyktadowy schemat ®
instalacji: K= Cieplawoda
®
— N
®
®
@ ® o ®
j—%—a}—@—%
® o I
® ®
— N
! ®
= = Zimna woda
®
1. Zasobnik Rotenso Thermos Ceramic 6. Zawor zwrotny
2. Pompa ciepta Rotenso Aquami 7. Naczynie przeponowe
3. Pompa 8. Reduktor ci$nienia wody
4. Pompa cyrkulacyjna CWU 9. Zawor odcinajacy

5. Zawor bezpieczenstwa

@ WAZNE INFORMACJE

Zasobnik CWU wyposazony musi by¢ wyposazony w zawor bezpieczenstwa o maksymalnym cisnieniu
otwarcia podanym na tabliczce znamionowej umieszczonej na zbiorniku. Przy zasobniku konieczne jest
zainstalowanie na wejsciu zimnej wody tréjnika z zaworem spustowym do ewentualnego opréznienia
wody z zasobnika.

3.INSTALACJA WODOCIAGOWA

@ WAZNE INFORMACJE

Wode pod cisnieniem podtacza sie do rur z gwintem 3/4” w dolnej czesci zasobnika. Wlot oznaczony
kolorem niebieskim jest to wlot zimnej wody. Wylot oznaczony kolorem czerwonym jest to wylot cieptej
wody. Do ewentualnego odigczenia zasobnika konieczne jest zainstalowane na wejsciu i wyjsciu wody
uzytkowej srubunku DN 3/4" Zawér bezpieczenstwa instaluje sie na doprowadzeniu zimnej wody
oznaczonym niebieskim krazkiem.

m Instrukcja obstugi i montazu
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CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

4.PODLACZENIE ZASOBNIKA DO UKLADU GRZEWCZEGO

Zasobnik umieszcza sie na podtodze w pozycji PIONOWEJ obok zrédta ciepta lub w jego poblizu. Uktad
grzewczy podtacza sie do oznaczonych wejsc i wyjs¢ wymiennika zasobnika i w najwyzej potozonym miejscu
instaluje sie odpowietrznik. Dla ochrony pomp, zaworu tréjdroznego, zaworéw zwrotnych, oraz przed
zamulaniem zasobnika, do ukfadu zaleca sie instalacje odpowiednich filtrow.

Zalecamy przed montazem przeptukanie uktadu grzewczego. Wszystkie podigczone rury nalezy odpowiednio
zaizolowad. Jezeli uktad bedzie pracowac z priorytetem ogrzewania CWU za pomoca strefowego zaworu
tréjdroznego, nalezy zawsze podczas montazu postepowac wedtug instrukcji producenta zaworu tréjdroznego.

Jezeli zamontowany jest obieg cyrkulacji cieptej wody uzytkowej za pomoca pompy cyrkulacyjnej, przed
pompa w kierunku ttoczenia wody zamontowac zawér zwrotny w celu zapobiegania grawitacyjnego
wynoszenia ciepta z podgrzewacza wody.

Przyktad grupowego podtaczenia zasobnikow metoda Tichelmanna do réwnomiernego odbioru CWU
ze wszystkich zasobnikow

Wylot CWU
O mu O O Cyrkulagia
é) Cyrkulagja é) Cyrkulacja 8) Cyrkulacja
Wejscie wody Wejscie wody Wejscie wody
grzewazej grzewczej grzewczej
Wejécie wody 1 1 1
qgrzewczej 2 2 2
O O O
Gniazdo czujnika temp. Gniazdo czujnika temp. Gniazdo czujnika temp.
Wyjscie wody ]
qgrzewczej Wejscie wody 6 Wejscie wody 6 Wejscie wody 6
qrewae) azenae) grenae)
O st O tmavots O o Wlot zimnej
=== === === wody
OV (WG) - woda grzewcza 2 - pompa
TUV (CWU) - ciepta woda uzytkowa Vstup OV - Wejscie WG
SV (WZ) - zimna woda Vystup OV - Wyjscie WG
1 - zawor zwrotny Jimka termostatu - Gniazdo czujnika

C - cyrkulacja

Instrukcja obstugi i montazu m



Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 2. MONTAZ | EKSPLOATACJA

5.CZYSZCZENIE ZASOBNIKA I WYMIANA PRETA ANODOWEGO

Wskutek wielokrotnego i powtarzanego ogrzewania wody na scianach emaliowanego zbiornika, a gtéwnie na
wieku kotnierza, moze osadzac sie kamiert wodny. Osadzanie kamienia zalezy od twardosci ogrzewanej wody,
jej temperatury i ilosci zuzytej cieptej wody.

©) ZALECENIA PRODUCENTA

Zalecamy po dwuletniej eksploatacji kontrole i ewentualne wyczyszczenie zbiornika z kamienia wodnego,
kontrole i ewentualng wymiane preta anodowego.

Zywotnos¢ anody jest obliczona teoretycznie na dwa lata eksploatacji, ale zalezy ona od twardosci i sktadu
chemicznego wody w miejscu uzytkowania. Na podstawie tego przegladu mozna ustali¢ termin nastepnej
wymiany preta anodowego. Wyczyszczenie i wymiane anody zleci¢ firmie, ktéra przeprowadza serwis. Podczas
wypuszczania wody z zasobnika musi by¢ otwarty zawoér mieszajacy cieptej wody baterii, aby w zbiorniku nie
powstato podcisnienie, ktére uniemozliwi catkowite wyptyniecie wody.

©) ZALECENIA PRODUCENTA

W celu zapobieganiu rozwojowi bakterii (np. Legionella pneumophila) zaleca sie regularne, minimum
1 x w tygodniu przejsciowe zwiekszenie temperatury CWU powyzej 65°C.

5.1. Spos6b wymiany preta anodowego w gornej czesci zasobnika
1. Wylaczy¢ napiecie zasilania do zasobnika.
2. Wypusci¢ wode z 1/5 zasobnika w nastepujacy sposoéb:

a. Zamkna¢ zawdr na wejsciu wody do zasobnika
b. Otworzy¢ zawor cieptej wody na baterii mieszajacej
c. Otworzyc¢ zawér spustowy zasobnika

3. Anoda wkrecona jest pod plastikowa ostong w gérnej pokrywie zbiornika.

4. Odkreci¢ anode za pomoca odpowiedniego klucza.

5. Wyciagnij anode i wykonaj odwrotne czynnosci w celu zamontowania nowej.

6. Podczas montazu upewni¢ sig, ze przewdd uziemiajacy (300 ) jest prawidtowo podtaczony. Jest to
warunek prawidtowego funkcjonowania anody.

7. Napetnic zbiornik woda.

5.2. Spos6b wymiany preta anodowego w kotnierzu bocznym
1. Wyftaczy¢ napiecie zasilania do zasobnika
2. Wypusci¢ wode z zasobnika w nastepujacy sposéb:
a. Zamkna¢ zawér na wejsciu wody do zasobnika
b. Otworzyc¢ zawor cieptej wody na baterii mieszajacej
c. Otworzy¢ zawdr spustowy zasobnika

. Anoda wkrecona jest na bocznym kotnierzu.

. Odkreci¢ anode za pomoca odpowiedniego klucza.

. Wyciagnij anode i wykonaj odwrotne kroki aby zamontowac nowa.
. Napetni¢ zbiornik woda.

o bhw
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Zbiorniki CWU Thermos Ceramic

CZESC 3. INSTRUKCJA OBStUGI ZAWORU BEZPIECZENSTWA

1. DANE TECHNICZNE

Maksymalne ci$nienie robocze MPa 0,6

Nadcisnienie otwarcia MPa 0,63 +0,03

Maksymalna temperatura robocza °C 90
2.PRZEZNACZENIE

Zawodr bezpieczenstwa jest to zawdr zabezpieczajacy, ktory zapewnia bezpieczne funkcjonowanie ogrzewaczy wody.

Umozliwia podtaczenie podanych ogrzewaczy wody do instalacji wody pitnej i uzytkowej do maksymalnego
cisnienia roboczego 0,6 MPa. W razie instalacji z wyzszym cisnieniem roboczym jest konieczne zainstalowanie
zaworu redukcyjnego w celu zredukowania cisnienia doprowadzanej wody.

Czescig zaworu bezpieczenstwa jest zawdr zwrotny ,B”, ktory zapobiega przeptywowi zwrotnemu wody do
wodociaggu, w przypadku gdy ci$nienie wody w wodociggu obnizy sie. Zawor bezpieczenstwa ,A” koryguje
nadcisnienie powstajace podczas ogrzewania wody w podgrzewaczu.

3. KONTROLA DZIALANIA ZAWORU BEZPIECZENSTWA

Dziatanie zaworu sprawdza sie obracajac pokrettem ,2” w lewo o ok. 20°. Podczas tej czynnosci membrana
oddali sie od gniazda zaworu i z wylotu ,1” powinna wycieka¢ woda. Po jego dalszym obréceniu w lewo
membrana musi wréci¢ do pierwotnej pozycji i z wylotu ,1” przestanie wycieka¢ woda. Zawoér nalezy w ten
sposéb kontrolowa¢ minimalnie raz w miesigcu, przed kazdym oddaniem ogrzewacza do uzytku i po kazdym
wytgczeniu zasobnika z eksploatacji trwajacym dtuzej niz 5 dni.

A, UWAGA

Podczas ogrzewania wody dochodzi do jej kapania z odprowadzenia zaworu bezpieczenstwa, co jest
normalnym zjawiskiem wynikajagcym ze zwiekszania objetosci wody podczas jej ogrzewania. Zabrania
sie zamykania wylotu wody z zaworu bezpieczenstwa. W razie ingerencji do zaworu bezpieczenstwa
uzytkownik naraza sie na niebezpieczenstwo uszkodzenia majatku i zagrozenia zdrowia i zycia oséb.
Zabrania sie oproézniania ogrzewacza przez gniazdo zaworu bezpieczenstwa. Uwolnienie czesci
wapiennych osadéw mogg trwale uszkodzi¢ gniazdo i membrane zaworu bezpieczenstwa. Podczas
kontroli dziatania zaworu i oprézniania podgrzewacza jest konieczne zachowanie szczegélnej ostroznosci
z powodu wypuszczania gorgcej wody z wylotu, 1" i niebezpieczenstwa poparzenia.

Instrukcja obstugi i montazu m
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CZESC 4. WAZNE UWAGI

A, UWAGA

+ Bez nalezytego wypetnienia karty gwarancyjnej i potwierdzonej przez wykwalifikowanego technika
o przeprowadzeniu instalacji elektrycznej i wodociagowej, karta gwarancyjna jest niewazna.

+ Nalezy regularnie kontrolowac¢ ochronna anode magnezowsa i w razie potrzeby jg wymienic.
« Miedzy zasobnikiem i zaworem bezpieczenstwa nie moze by¢ wtaczony zaden zawdr odcinajacy.
+ Wszystkie miejsca odbioru cieptej wody musza by¢ wyposazone w baterie mieszajaca.

« Przed pierwszym napetnieniem zasobnika wodg zalecamy dokrecenie nakretek potaczenia
kotnierzowego zbiornika.

/A PRZEPISY INSTALACYJNE

Instalacja elektryczna i wodociggowa musi spetnia¢ wymagania i przepisy kraju uzytkowania!

/A UTYLIZACJA

Za opakowanie, w ktérym dostarczono wyrdb, zostata zaptacona optata serwisowa .
za zapewnienie odbioru i wykorzystania materiatu opakowaniowego. Optata

serwisowa zostata zaptacona zgodnie z ustawg nr 477/2001 Dz.U. w brzmieniu "
pozniejszych przepiséw firmie EKO-KOM a.s. Numer kliencki firmy jest F06020274.
Opakowania z zasobnika wody nalezy odda¢ w miejscu wyznaczonym przez
wiadze lokalne do uktadania odpadu. Wytaczony z eksploatacji i nienadajacy sie
do uzytku produkt po zakonczeniu eksploatacji zdemontowac i dostarczy¢ na
miejsce recyklingu odpaddéw lub skontaktowac sie z producentem.

=T
=
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KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

Data produkgji Data sprzedazy
Nr kat./fabr. KJ
Pieczec sklepu i data sprzedazy Potwierdzenie i data montazu

POTWIERDZENIE PRZEGLADU | WYMIANY ANODY MAGNEZOWE)J

(ustuga ptatna) V@

Data i podpis osoby upowaznionej Data i podpis osoby upowaznionej

Data i podpis osoby upowaznionej Data i podpis osoby upowaznionej

Data i podpis osoby upowaznionej Data i podpis osoby upowaznionej




WARUNKI GWARANCJI

Producent gwarantuje, ze produkt (zwany dalej urzadzeniem) objety niniejsza karta gwarancyjna jest wolny od
wad materiatowych i wykonawczych.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Realizacja uprawnien Kupujacego, wynikajacych z gwarancji, jest uzalezniona od spetnienia warunkéw
wskazanych w karcie gwarancyjnej, instrukcji obstugi i montazu oraz niniejszych Warunkach gwarancji.

Okresy gwarancji wynosza:

+ na zbiornik emaliowany - AQT200EC1A, AQT300ECTA, AQT400ECTA, AQT500ECTA - 60 miesiecy

« na pozostate czesci - 24 miesiace,

liczac od daty wydania urzadzenia Kupujacemu, ale nie dtuzej niz 12 miesiecy od daty produkcji urzadzenia
plus wskazany wyzej odpowiedni okres gwarancji.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji nalezy zgtasza¢ do generalnego dystrybutora marki Rotenso
tj. firmy Thermosilesia Sp. z 0.0. Sp. K., ul. Szyb Walenty 16, 41-700 Ruda Slaska (tel: +48 32 630 62 20,
serwis@thermosilesia.pl).

Bezpfatne naprawy uszkodzen powstatych z winy producenta beda dokonywane w terminie 14 dni
roboczych od daty stwierdzenia przez gwaranta zasadnosci zgtoszenia. Rozpatrzenie prawidtowo ztozonej
reklamacji w ramach gwarancji nastapi w terminie 14 dni.

Warunkiem wykonania naprawy gwarancyjnej urzadzenia jest przedstawienie przez uzytkownika faktury
zakupu lub paragonu z kasy fiskalnej oraz karty gwarancyjnej - poprawnie wypetnionej, kompletnej,
podstemplowanej przez sklep oraz uprawnionego montera i niezawierajacej zadnych poprawek. Karte
gwarancyjng nalezy zachowac przez caty okres eksploatacji urzadzenia.

Przynajmniej raz na 24 miesigce nalezy wymieni¢ anode magnezowa w urzadzeniu - wymiana nie
wchodzi w zakres obstugi gwarancyjnej. Nalezy zachowa¢ potwierdzenia zakupu anod i wpisy w karcie
gwarancyjnej o ich wymianie.

Nie wolno montowa¢ podgrzewacza bez sprawnego zaworu bezpieczenstwa. Do wgladu serwisu nalezy
zachowac potwierdzenie zakupu oraz karte gwarancyjna zaworu bezpieczenstwa.

Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany bezposrednio przed podgrzewaczem na rurze
doprowadzajacej do niego zimna wode. Nalezy stosowac wyfgcznie zawory dopuszczone przez Urzad
Dozoru Technicznego, przystosowane do pojemnosciowych ogrzewaczy wody. Zawér bezpieczerstwa
nalezy uzytkowac zgodnie z instrukcja obstugi zaworu.

Kategorycznie zabrania si¢ montazu dodatkowych urzadzen (np. zaworu odcinajacego, zaworu zwrotnego
itp.) pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a podgrzewaczem. Zaleca sie jedynie montaz trojnika w celu
oproézniania podgrzewacza.

Montaz oraz uruchomienie urzadzenia, stanowigcego przedmiot gwarancji, musi zosta¢ dokonane
z zachowaniem nalezytej starannosci przez wykwalifikowanego elektryka lub instalatora zgodnie
z zasadami okreslonymi przez przepisy prawa oraz instrukcje obstugi i montazu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, aby uniknac
odbarwienia pianki poliuretanowej lub polistyrenowej, jak réwniez ewentualnymi uszkodzeniami
elementow z tworzyw sztucznych.

Podgrzewacza nie wolno montowa¢ w pomieszczeniach, gdzie temperatura otoczenia moze spadac
ponizej 0°C.
Podgrzewacz musi by¢ montowany w miejscach zadaszonych, nienarazonych na dziatanie warunkéw

atmosferycznych (deszcz, $nieg, promieniowanie stoneczne, itp.).

Do podtaczenia podgrzewaczy nie wolno stosowac rurek z tworzyw sztucznych nieprzystosowanych do
pracy w temp. 95°Cii cisnieniu 1,0 MPa.

Podgrzewacz nalezy montowa¢ w sposéb zapewniajacy swobodny dostep do niego (np. w celu
konserwacji, naprawy lub wymiany).



15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne niedogodnosci lub koszty zwigzane ze zmianami
konstrukcyjnymi budynku/pomieszczen, koniecznymi ze wzgledu na warunki miejsca montazu
urzadzenia (np. za waskie drzwi lub korytarze) - nie sa one objete gwarancja czy rekojmia; zadanie ich
pokrycia zostanie przez Producenta odrzucone. Jesli montaz podgrzewacza wody musi zosta¢ wykonany
w nietypowym miejscu (np. na strychu, w pomieszczeniach mieszkalnych z podtoga wrazliwa na dziatanie
wody, magazynach itp.) nalezy zabezpieczy¢ pomieszczenia przed ewentualnym wyciekiem wody i
rozwazy¢ zainstalowanie urzadzen stuzacych do gromadzenia i odprowadzania tej wody, aby unikna¢
uszkodzen wtérnych.

Producent ma prawo odméwic¢ naprawy gwarancyjnej produktu, jesli uszkodzenia bedace wynikiem
korozji zostaty wywotane przez agresywng wode - na podstawie Rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia
29.03.2007 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz. U. Nr 61 poz. 417 ze zm.)
- lub z powodu zbyt stabej przewodnosci wody (co najmniej 200 uS/cm-1).

Serwis sprawowany jest na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego transportu,

« normalnego zuzycia ogrzewacza,

« uszkodzen umysinych lub bedacych skutkiem nieuwagi,

« uszkodzen mechanicznych lub wynikajacych z dziatania warunkéw atmosferycznych (np. mrozu) oraz
przekroczenia dopuszczalnego ci$nienia roboczego, wskazanego na tabliczce znamionowej,

-+ niesprawnosci spowodowanych przez zastosowanie armatury niezgodnej z obowiazujgcymi normami,

- awarii spowodowanych przez montaz lub eksploatacje niedziatajacych lub uszkodzonych zaworéw
bezpieczenstwa,

- uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwego uzytkowania,

- uszkodzen bedacych skutkiem nieprzestrzegania zasad zawartych w instrukgcji obstugi,

- przypadkéw pojawiajacej sie réznicy w temperaturze cieptej wody uzytkowej miedzy bateria,
a wskazaniem na termometrze w zbiorniku do 12°C (moze mie¢ na to wptyw m.in. histereza termostatu,
odlegtos¢ miedzy zbiornikiem a punktem poboru, niska temperatura w pomieszczeniu, w ktérym jest
zainstalowany ogrzewacz),

« przypadkéw zwigzanych z naturalnym powstawaniem kamienia,

« uszkodzen powstatych w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna, przepiecia w instalacji
elektrycznej lub innych przypadkéw losowych,

- awarii wynikajacych z uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych nieznajdujacych sie w ofercie
gwaranta, takich jak grzatka, anoda magnezowa, anoda tytanowa, termostat, termometr, uszczelki itp.,

 koniecznosci okresowego czyszczenia zbiornika z nagromadzonego osadu,

+ wymiany anody magnezowej,

- wymiany ptynéw eksploatacyjnych (innych niz woda), montazu i demontazu urzadzenia objetego
niniejsza gwarancja,

- wystepowania zjawiska smierdzacej wody (zjawisko niespowodowane dziataniem urzadzenia ale
jakoscig wody).

Jezeli naprawa w okresie gwarancyjnym nie zostata przeprowadzona przez sprzedajacego albo jego
umownego partnera serwisowego .

Jezeli na produkcie dokonywano niefachowych modyfikacji albo ingerencji w jego konstrukcje
Jezeli zostata uszkodzona tabliczka znamionowa z numerem produkcyjnym albo jej nie ma.

Z tytutu gwarancji Kupujacemu przystuguja nastepujace uprawnienia: naprawa lub wymiana urzadzenia,
przy czym wyboér danego uprawnienia dokonywany jest przez Producenta na podstawie oceny rodzaju
wady, kosztéw jej usuniecia. Sposob naprawy urzadzenia okresla Producent.

Do wielokrotnosci napraw nie wlicza sie: regulacji podgrzewacza, wymiany anody magnezowej, wymiany
uszczelki, ani zadnego elementu, zuzywajacego sie podczas normalnej eksploatacji urzadzenia.

Producent wylacza swa odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi za wady fizyczne urzadzenia. Kupujagcemu
przystuguje prawo do gwarancji na zasadach, w terminie i trybie okreslonym w niniejszym dokumencie



gwarancyjnym, z zastrzezeniem pkt. 24 i 25. Powyzsze wytaczenie nie ma zastosowania w stosunku do
Kupujacego, bedacego konsumentem, ktéry nabyt urzadzenie bezposrednio od Producenta.

25. Gwarancja na towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego,
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

26. Niniejsze warunki gwarancji sa jedynymi udzielonymi przez Producenta. Zadne inne gwarancje nie beda
honorowane, o ile nie zostang udzielone na pismie przez Producenta.

27. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie majg przepisy Kodeksu Cywilnego.

UWAGA!
Przez caly okres uzytkowania urzadzenia nalezy przechowywa¢ potwierdzenie jego
zakupu (paragon fiskalny lub fakture) i karte gwarancyjng - poprawnie wypetniona,
kompletna, podstemplowang przez sklep oraz uprawnionego montera i niezawierajaca
zadnych poprawek.
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PRODUCENT:

Druzstevni zavody Drazice - strojirna s.r.o.
Drazice 69, 294 71 Benatky nad Jizerou,
tel.: +420 326 370 990,

fax: +420 326 370 980,

e-mail: export@dzd.cz

WYLACZNY DYSTRYBUTOR:

Rotenso Sp. z 0.0.
ul. Szyb Walenty 16
41-700 Ruda Slaska
tel. 3228557 11
info@rotenso.pl
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